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UNSC Wombat Recon Drone » UAV de reconocimiento Wombat de la UNSC = Drone de reconnaissance Wombat de LUNSC

UNSC Wombat Aufklarungsdrohne s UNSC Wombatverkenningsdrone
Drone da Ricognizione Wombat UNSC s Aeronave de Reconhecimento de UNSC Wombat
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@ A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

G A ATTENTION :
DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

& A ADVERTENCIA :
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afos.

@D A ACHTUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

«» /A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

@ |l est recommandé de lire atlentlvement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
@ Leer estas instrucci antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

@ Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

D Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te voor

@ Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.
@D Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referenma

G Proszg uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyci ¢ janapr

@D Ver venlig at lese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@D AlaBAoTE QUTEC TIG 08NYIES TIPOCEKTIKA TIPLV XPNOIPOTIOOETE TO TIPOIOV YIa TTPWTN GOPd Kal QUAAETE TIG yia HEANOVTIKA avagopd.
@D Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmdista kéyttoa ja sdilytd ne myohempaa tarvetta varten.

D Les disse instruksjonene noye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvéinder produkten for forsta gdngen och spara dem for ev. framtida fragor.
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op een later tijdstip.
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ATTENTION ! OSTRZEZENIE ! "
ADVERTENCIA!  ADVARSEL ! bl
ACHTUNG ! MPOEIAOMOIHEH! r_,.m;..
'WAARSCHUWING ! VAROITUS !

AVVERTENZA ! ADVARSEL !

@ A AVVERTENZA:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ /A ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao é concebido para criangas de menos de 3 anos.

@ A\ OSTRZEZENIE :
ZAGROZENIE ZADLAWIENIEM. - Mate elementy.
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat.
@ A ADVARSEL :
FARE FOR KVALNING. - Indeholder smadele.
Ikke til bern under 3 ar.
@ A\ MPOEIAOMOIHZH :
KINAYNOX MNIIMOY. - Mepiéxel HIKPA QVTIKEPEVaA
Ox1 yia Taudid KATw Twv 3 £TWV.
@ A VAROITUS :

TUKEHTUMISVAARA. - Siséltda pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

«® A ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder smé deler.
Kun for barn over 3 ar.

€ A VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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@
Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les pieces temporaires.
Provisorische Teile einsefzen.

Instaleer de tijdelifke onderdelen.
Piozzare i pezzi temporanei.

\  Colocar pecas tempordrics. /




= B R

2X X 1x




2X 2X 2X







ERALD




Remove femporary pieces.
Retirar las piezas provisionales.
Enlever les piéces temporaires.

Provisorische Teile entfernen.
Verwiider de fijdelijke onderdelen.
Rimuovere i pezzi femporanei.
Reirar pecas tempordrias.
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